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Vote. Cambie su mundo.

El 14 de octubre de 2008 se celebrarán las elecciones federales generales.

www.elections.ca 1-800-INFO-VOTE
1-800-463-6868
línea de llamada gratuita en Canadá y los 
Estados Unidos, o la línea gratuita  
001-800-514-6868 en México

TTY 1-800-361-8935
para personas sordas o con problemas 
auditivos, línea de llamada gratuita en  
Canadá y los Estados Unidos,  
o 613-991-2082 desde otros países

FEDERAL GENERAL ELECTION
Tuesday, Octobre 14, 2008

ÉLECTION GÉNÉRALE FÉDÉRALE
Le mardi 14 octobre 2008

VOTER
INFORMATION CARD

CARTE D’INFORMATION
DE L’ÉLECTEUR

If your name and 
address appear on 
this card, you are
registered to vote.

Si vos nom et adresse
�gurent sur cette
carte, vous êtes 
inscrit pour voter.

Please take this card when you 
go to vote.

Veuillez apporter cette carte 
lorsque vous irez voter.

If this card is not addressed to you 
or contains errors, please call the 
toll-free number on the back.

Si cette carte ne vous est pas 
destinée ou si elle contient des
erreurs, téléphonez au numéro
sans frais indiqué au verso.

To vote you must:
be a Canadian citizen
be at least 18 years old on
election day

Pour voter, vous devez être :
citoyen canadien
âgé d’au moins 18 ans
le jour de l’élection

This card CANNOT be used
as proof of identity or address.

Cette carte NE PEUT PAS servir
de preuve d’identité ou d’adresse.

IMPORTANT

When you vote, you MUST prove 
your identity and address.
Au moment de voter, vous DEVEZ
prouver votre identité et votre adresse.

YOUR NAME
YOUR ADDRESS

VOTRE NOM
VOTRE ADRESSE

www.elections.ca

Para saber adónde y cuándo votar, consulte 
su tarjeta de información al votante. 
En la misma se indica adónde y cuándo ir a 
votar. Usted podrá completar el proceso de 
votación más rápido si la lleva consigo.

Encontrará el horario de votación de 
su estación de votación en su tarjeta de 
información al votante, o en  
www.elections.ca al pulsar sobre “Servicio 
de información al votante” (“Voter Information 
Service”).

Si aún no ha recibido esta tarjeta, es posible 
que no esté inscrito en el padrón de electores. 
Para inscribirse, todo lo que debe hacer es 
dirigirse a su estación de votación el día de las 
elecciones, donde debe demostrar su identidad 
y su dirección.

¿Conoce las nuevas reglas sobre 
identificación para votar?
Cuando vaya a votar, debe demostrar
su identidad y su dirección.

Para leer la lista de documentos de identificación 
aceptables, autorizada por el Director General 
de Elecciones de Canadá, sírvase consultar el 
folleto que Elections Canada le envió por correo, o 
visitar el portal  www.elections.ca y pulsar sobre 
“Identificación del votante en las mesas de votación” 
(“Voter Identification at the Polls”).

Para votar, usted debe reunir los siguientes requisitos:
• �ser ciudadano canadiense
• �haber cumplido al menos 18 años de edad el día de 

las elecciones
• �mostrar un comprobante de identidad y 

dirección de domicilio

Este martes, vote.
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